Puertorrican Culture Preservation Inc.
P.O. Box 4343 « Allentown, PA 18105
Phone: (484) 661-2154 + Email: info@prculturepreservation.org * Website: www.prculturepreservation.org

PRCP
Lehigh Valley Puerto Rican Leadership
Coronation 2024
Official Application / Solicitud Oficial

Edades/ Ages 6-11/ 12-15/ 16-21

Participant Name/ Nombre:

Age/Edad: DOB/FDN Gender: Male / Female

Place of Birth/ Lugar de Nacimiento:

Address/ Direccion:

Tel Number/ Num de Teléfono: Email

School Name/ Nombre de Escuela:

| am Representing/ Yo Represento:

Town in PR/ Pueblo de PR
Hobbies/ Pasatiempos Favoritos:

What do you aspire to be in the future? / Qué quieres ser en el futuro?

Parent signature: Date/Fecha:
Print name

e  3x3 Headshot/ Foto.

e 250 Word Essay “What does it mean to me to be Puerto Rican” / Ensayo de 250 palabras “Que significa para mi ser
Puertorriquefio. Only 12-21 years old.

e  T- Shirt Size/ Tamafio de Camiseta: .

e Registration Deadline/ Ultimo dia de Registracién February 15, 2024.
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Puertorrican Culture Preservation Inc.
LV Puerto Rican Leadership Coronation 2024

Requisitos / Requirement

e Tener las edades entre 6-21 / Be Between The Ages of 6-21.

e Ser de Descendencia Puertorriquefia / Be Puerto Rican Descendants.
e Ser de Buen Caracter Moral / Be of Good Moral Standing.

e Ser Soltero(a ) y sin hijos / Must be Single with no children.

e Estar libres de Récord Criminales y no tener Cargos pendientes / Can’t Have any Criminal
Records or Pending Charges.

e No Pueden tener tatuajes o arte de cuerpo visibles / No Visible Tattoos or Body Art (Must Be
Hidden).

e Hacer el esfuerzo de presentarse en espafol / Make The effort to present themselves in Spanish.

e An application fee of $75 required / Se requiere una tarifa de solicitud de $75.

e Un depdsito de $25 se requiere cuando usted recibe la Solicitud Oficial para Participantes. El
balance sera pagado en o antes del 31 de Enero 2024. / A deposit of $25 will be required when

you receive the Official Application Form. The balance of the fee is required by January 31, 2024.

e Important: No Fees are refundable!!

Evaluaciones / Evaluations
> Cocktail / Welcome: Candidates must meet and greet guests and act in a professional manner.

> Talento/Talent: Candidates talent must be culture oriented, show mastery of skill and candidate
must acknowledge guests and judges.

> Traje Fantasia / Fantasy dress: Candidate must answer questions in a complete sentence,
maintain posture, poise and acknowledge guests and judges. Garments should represent their
town. Judges can ask candidates what their dress represents.
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> (Cada participante electo a correr para el certamen sera responsable en vender 10 taquillas para

La noche del certamen a $45 por taquilla. / Every participant elected to run for the Lehigh
Valley Leadership Coronation title will be responsible for selling 10 tickets at $45
per-ticket.

Ball Dress / Gala dress: Candidate must answer questions in a complete sentence, maintain
posture, poise and acknowledge guests and judges. Surprise questions should be answered
sincerely and show pride in Puerto Rican Culture.

Candidate participation in workshops will count toward evaluations the night of the gala. La
participacion de los candidatos en los talleres contara para las evaluaciones de la noche de la
gala.

Las Evaluaciones seran tomada por 3 Jueces elegidos por la organizacion y coordinadores, las
decisiones seran final y firme / The Evaluations will be made by 3 judges selected by the
PRCP organization and leadership coordinators and the decisions will be final and firm.

Reglas Generales / General Rules

La Presidenta de PRCP y Coordinadores de la Coronacion tendran toda autoridad para tomar
decisiones sobre todas las actividades y tienen autorizacién completa para tomar decisiones
sobre eventos y contacto de los participantes / The President of PRCP and Coronation
Coordinators have complete authority to make decisions of all activities and have full
authorities to make decisions governing contact with candidates.

Cualquier participante con conducta que se considere impropia por el comité de PRCP, se les
pedira que se retiren del concurso y no seran elegibles para futuras participaciones. Los padres
seran responsables de la conducta de sus menores durante el certamen o actividades de PRCP.
Cualquier conducta de un participante que sea considerada grosera, rebelde o irrespetuosa a
otra participante o a otro miembro del comité, resultara en su inmediata eliminacién del concurso
o actividad. / Any Participant whose conduct is deemed unbecoming by the PRCP Board
will be asked to withdraw and will no longer be eligible for future participation. Parents are
responsible for the conduct of their minor during pageant and other activities. Any
conduct from a participant that is considered rude, unruly, or disrespectful, whether to
another peer, a committee member or other persons will result in his/her immediate
elimination from Leadership Coronation & activities.

Los participantes deben escuchar a sus lideres todo el tiempo. Esto incluye en el concurso de
Puerto Rican Program y las actividades, cualquier mal comportamiento sera sometido a revision
bajo la regla #2. / Participants must listen to their leaders at all times. This includes during
all Leadership Coronation programs and or activities. Any inappropriate behavior will be
subject for review under rule #2.
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4.

10.

1.

12.

Los participantes no utilizaran tabaco ni bebidas alcohdlicas, fumar o mascar chicle en ningin
momento. La violacién de estas reglas dara lugar a la eliminacién automatica y no se permitira
participar en el concurso Lehigh Puerto Rican Coronation. / Participants will not use tobacco,
drink Alcohol, smoking and chewing gum at ANY time. Violation of these rules will bring
automatic disqualification in the Lehigh Valley Puerto Rican Leadership Coronation.

Ningun participante puede tener parte en Gangas o actividades relacionadas con gangas. / No
participant can be part of any gangs or related activities.

Los participantes de el Lehigh Valley Puerto Rican Leadership Coronation son requeridos a no
tomar parte en conducta inapropiada o poco profesional en ningunas de las redes sociales, de
hacerlo seran descalificados de el certamen o de su titulo / All participants in the Lehigh Valley
Puerto Rican Coronation are required to refrain from unprofessional, inappropriate
behavior in any and all social media sites to avoid disqualification of Leadership
Coronation program or title.

No se permitira a nadie en ningin momento en los tras bastidores o backstage, excepto los
coordinadores del pageant y los acompanantes de los participantes previamente autorizados.
Después de cada cambio de vestimenta el acompafante tiene que regresar a su asiento. / No
one is permitted in the fitting room or backstage at any time, except Leadership
Coronation coordinator, staff or the participants accompanied. After each dress change
accompanied must be returned to their seat.

Las Participantes llegaran al evento con traje de Cocktail. / The participants come to the event
with their cocktail dress.

Las participantes vestiran Trajes Tipicos representando un simbolo de su pueblo de PR./ The
participants will dress in a cultural dress which will have a symbol representing a town of
PR.

Para las edades de 6-11 Solo se permitird maquillaje NATURAL (E;j. Brillo de labios, o brillo.). El
magquillaje excesivo se le pedira ser arreglado. / Only NATURAL make-up is permitted for the
6-11yr old (ex. Lip gloss, and or glitter). Excessive make-up will be asked to be lightened

up.

Los participantes deben estar en las areas designadas 15 minutos antes de comenzar el evento.
Llegar tarde no se permitira en ningin momento durante La Coronacion 2024 / Contestants
should be in designated areas 15 minutes before scheduled times. Tardiness will not be
permitted during Puerto Rican Leadership Coronation 2024.

Toda situacién o comentario debe ser reportado a los coordinadores o un miembro del comité
organizador. No importa cuan pequefia o cuan grande sea la situacion, tienen que reportarlo.
Una situacién no puede ser resuelta si nadie lo sabe. / All problems or complaints should be
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reported to the coordinator or a Committee member immediately. Regardless of how small

or how large a complaint, please report it. A problem cannot be resolved if no one knows
about it.

13. Desde el momento en que un participante llegue al Lehigh valley Puerto Rican Leadership
Coronation hasta el final del programa, Las candidatas(o) seran evaluadas por el comité
organizador y deben cumplir con todas las reglas y regulaciones expuestas en este contrato. /
From the time a participant begins the Puerto Rican Leadership Coronation until the finals
are completed, Candidates will be evaluated and should abide by the rules and regulations
listed in this contract.

14. Transporte Entrada y Comidas: Usted debe proveer su propio transporte a todos los eventos
durante su participacién en el Lehigh Valley Puerto Rican Leadership Coronation. Todos los
participantes, sus familias y amistades son responsables de sus propias taquillas y gastos
durante cualquier actividad de PRCP. / Transportation, Tickets: & Meals, You must provide
your own transportation to all events while participating in the Lehigh Valley Puerto Rican
Leadership Coronation. All Participants, Their families and Friends are responsible for
their own Transportation, Tickets, & Meals during all PRCP events.

15. Es obligacion que todo participante use su camiseta oficial en todo momento durante actividades
una vez que se les entreguen. (Esto es principalmente para su seguridad). / Participants are
required to wear their Official T-shirts at all times during activities once provided to them.
(This is for their own security).

16. Se les pedira a los participantes que estén presente en todos los eventos por ejemplo,
apariciones publicas que se les indique, parada/festival, festival de nifios, Regreso a escuela
etc. / Participants are required to be present at events for example public appearances,
parade/festival, children 's festival, back to school event etc.

17. No se permitira teléfonos celulares, o cualquier otro aparato electrénico durante practicas y
talleres (Gameboy, DS, Laptop, Tabletas etc.) PRCP no se hace responsable de los articulos
personales perdidos, dafiados o robados. / There are no cell phones or any electronic
devices allowed during practices and workshops (GameBoy, DS, Laptop, Tablet etc.) PRCP
will not be held responsible for any personal items that are lost, damaged, or stolen.
Before the beginning of every workshop everyone will be asked to turn off phones and
place them in a basket. Phones will be returned after the workshop is over.

18. Funcionarios o coordinadores del Lehigh Valley Puerto Rican Leadership Coronation no son
responsables de ninguno de los objetos personales de los participantes. Por favor refiérase a la
regla anterior con respecto a los objetos personales. / Officials and or Coordinators are not
responsible for any of the Participants personal items. Please refer to the previous rule
regarding personal items.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Padres o acompafiante NO se le permitira en los ensayos, Padres o acompanantes de los
participantes no seran permitidos alterar la paz, decir Palabras ofensivas, falta de respeto, ser
influencia negativa o difamacién de la organizacion durante toda actividad de este evento. De
ocurrir esto se tomaran acciones legales. / Parents or Guardians are NOT permitted at the
rehearsals. Parents and guardians will also NOT be permitted to alter the peace of any
event by negative influence, use offensive language, be disrespectful, or defame our
organization during our activities, doing so will cause for proper legal action.

Decisiones tomadas por los Jueces seran decision FINAL y FIRME. NO SERAN CAMBIADAS /
Decisions made by the Judges will be Final and absolute. THEY WILL NOT BE CHANGED.

Cada participante sera responsable en conseguir sus propios auspiciadores, ( a menos que se
les provea uno por PRCP). / Each Participant shall be responsible in finding and providing
their own sponsors. (unless otherwise provided by PRCP).

Puertorrican Culture Preservation Inc. No se hace responsable de ningun accidente, o lesiones
fisicas o dafios emocionales. / Puertorrican Culture Preservation Inc. is not responsible for
any injuries, accidents emotional distress.

Los participantes seran requeridos a tomarse fotos y videos, sus imagenes apareceran en
diferentes medios de comunicacion y presentaciones publicas, al firmar este contrato y notarizar
usted autoriza que esto suceda en todas actividades que participen. / Participants will be
required to take pictures and videos, their images will appear in various forms of media by
signing this form & notarizing it you are giving permission for this to take place at any of
the events you are participating in.

Ningun Participante sera permitido recibir ayuda especial de ningin miembro del PRCP Inc. Si se
descubre que recibié ayuda especial el participante sera descalificado(a). / No participant is
allowed to receive any special help from any member of the PRCP Inc. If it is found that
any candidate has received special help they will be disqualified. (Only Coordinators Will
Be Allowed To Help Participants).

Participantes anteriores pueden correr 2 veces consecutivamente en la misma categoria, si
deciden correr por tercera vez tendran que esperar calificar para la siguiente categoria. (el correr
mas de una vez no garantiza ganar). / Prior participants are allowed to run two times
consecutively in the same category after that they are required to wait till they’re old
enough to qualify for the next category. (Running again does not guarantee you the win).
Las Reinas seran las mentoras de las candidatas nuevas. / The Queens will be the mentors for
the new candidate.
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El suscrito acepta seguir todas las reglas y regulaciones establecidas de LV Puerto Rican
Leadership Coronation y de Puertorrican Culture Preservation Inc. El solicitante y todos los
participantes (incluida la familia) acuerdan indemnizar y eximir de responsabilidad a los
miembros de la Coronacién de Liderazgo Puertorriquefio de Lehigh Valley. Puertorrican Culture
Preservation Inc. y todos sus miembros, contra todas las reclamaciones, pérdidas,
responsabilidades y gastos, incluido el costo del abogado y los costos judiciales derivados de
cualquier circunstancia, lesion, accidente, sufrimiento emocional o disturbios o situaciones que
ocurran o estén relacionadas en el Lehigh Valley Puerto Rican Leadership Coronation o
Puertorrican Culture Organization Inc. y sus miembros.

The undersigned agrees to follow all established rules and regulations of LV Puerto
Rican Leadership Coronation and of the Puertorrican Culture Preservation Inc. The
applicant and all participants (including family) agree to indemnify and hold harmless the
members of the Lehigh Valley Puerto Rican Leadership Coronation, Puertorrican Culture
Preservation Inc. and all its members, against all claims, losses, liabilities and expenses,
including the cost of attorney and court costs arising from any circumstances, injury,
accident, emotional suffering or disturbances or situations that occur on or connected in
the Lehigh Valley Puerto Rican Leadership Coronation or Puertorrican Culture
Organization Inc and its members.

HE LEIDO, ENTENDIDO, Y ACEPTADO LAS ANTERIORES “REGLAS GENERALES Y REQUISITOS” Y ME
COMPROMETO A CUMPLIR CON EL MISMO. /I HAVE READ, UNDERSTOOD, AND ACCEPTED THE ABOVE
“GENERAL RULES & PRE-REQUISITES” AND AGREE TO ABIDE BY THE SAME.

FIRMADO/SIGNED FECHA/DATE:

En Molde/ Print

Padre- Encargado
1, , a Notary Public for County
and State of Pennsylvania, Do hereby certify that the persons signing above personally appeared
before me this day and acknowledged the due execution of the foregoing instrument. Withess my

hand and official seal, this the day of (month), (year).
Signed:

Notary Public
My Commission Expires: The day of , 20
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Puertorrican Culture Preservation Inc

Presents:

Lehigh Valloy Puerts Rican Leadership Coranation
2024

Official Leadorship Application Entrsy Pachet
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